


Ecostar; 25 y›l› aflan üretim sürecinde hem ürünleri, hem de
sat›fl sonras› vermifl oldu¤u servis hizmetleri ile brülör
imalat›nda öncü olan bir kurulufltur.
Ecostar; tasar›mdan üretime; gaz, s›v› ve çift yak›tl› brülör ile
›s›tma sistemleri konusunda y›llar içinde edindi¤i deneyimlerini,
ku l lan ›c › lar  iç in en uygun çözümler i  üreterek
de¤erlendirmektedir.
Ecostar; tasarlad›¤› önceden kablolanm›fl, emisyon de¤erleri
düflük, az bak›m isteyen ve az yer kaplayan sistemleri sürekli
gelifltirerek kendi üretimlerinde uygulamaktad›r.
Ecostar; daha verimli, daha çevreci ürünler yaratabilmek için
senelik cirosunun %6’s›n› araflt›rma ve gelifltirme çal›flmalar›na
ay›rmaktad›r.
Ecostar; dünya genelinde brülör ve yakma sistemleri ile ilgili
dan›fllmanl›k, mühendislik, sat›fl ve sat›fl sonras› servis hizmeti
vermektedir.
Ecostar; çal›flt›¤› firmalar›n elemanlar›na yönelik düzenli e¤itim
çal›flmalar› yapmaktad›r. Bu çal›flmalarda; brülör, yak›t
haz›rlama ve otomasyon sistemleri ile genel yanma teknolojisi
konusunda e¤itim verilmektedir.
Ecostar; halen 1 MW üzerindeki endüstriyel brülörlerin
tasar›m,  üretim, servis hizmeti ile sat›fl için Bureau Veritas
Quality International taraf›ndan verilen EN ISO 9001: 2000
belgesine sahiptir.

Ürünler / Products / �родукции

Monoblok sistemler 1.0 MW – 24 MW
Monoblock systems
�истемы 	оноблок

Düoblok sistemler 1.0 MW – 40 MW
Duoblock systems
�истемы �уоблок

Yak›t cinsi Motorin / Diesel / �олярка
Fuel Fuel Oil / Heavy Oil  / 	азут
�ид �опливо Do¤al Gaz / Natural Gas / �риродный �аз

Biogaz / Biogas / �иогаз
Kömür / Coal / Уголь

Ecostar - компания существующая более 25 лет в производстве горелок,
является одним из лидеров в своем сегменте.
$омпания Ecostar с многолетным опытом представляет своим клиентам
услуги и решения начиная от проектирования и кончая производством и
послепродажным обслуживанием в области производства газовых,
жидкотопливных и комбинированных горелок, а также отопительных систем.
Ecostar постоянно обновляет и совершенствует свою продукцию, отличающую
от аналогов простотой в обслуживании и компактностью низкой эмиссией.
Ecostar для получения высокопродуктивной и незагрезняющей окружающую
среду продукции тратит 6 процентов от годового оборота компании на научно-
исследовательские разработки.
Ecostar  дает консальтинговые, инженерные услуги в области горелок и
систем сжигания, а также их при и послепродажных обслуживаний во всем
мире.
Ecostar регулярно проводит обучение персонала тех фирм и организаций с
которыми сотрудничает, где дается подробная информация всего того что
касается выпускаемой нами продукции, а также инновациях в области
производства горелок и отопительных систем.
Ecostar имеет свидетельства от Bureau Veritas Quality International EN ISO
9001 и ISO 2000 на проектирование, производство, продажу и сервисное
обслуживание индуструальных горелок мощностью от 1 м��.

Ecostar, has been leader burner manufacturer through its
unique after sales service and strict production process for
more than 25 years.
Ecostar; offers the best solutions through its gas and dual
fuel burners and its large experience to its customers
Ecostar, designs and develops burners which have low
emissions, low maintenance cost,  small volume burners.
Ecostar, spend more than 6% of its turnover for RE-DE
operations to create more efficiency, more environmental
products.
Ecostar, provide engineering service, consulting service,
sales and after sales service all over the world.
Ecostar supplies periodically training to its customers on
burners, combustion systems, fuel preparing and pumping
systems.
Ecostar; already has quality certificates for industrial burners
1 MW and more such EN ISO 9001: 2000 by Bureau Veritas
Quality International to designing, manufacturing, servicing,
sales operations.
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CIB (Low N0x - Kompakt endüstriyel brülör)

YEN‹ NES‹L BRÜLÖR
NEW GENERATION BURNERS

�О347$А :О�О�О �О$О74:;Я

CIB (:изкая N0x- $омпактная индустриальная горелка)
CIB (Low N0x - Compact Industrial Burners)

:овая горелка CI� это продукция, усовершенствованная  инженерами и конструкторами Ecostar с внедрением в
него всего накопленного опыта и знаний компании. 3аботает безшумно благодаря стандартной частоте инвертора,
кроме того обеспечивает  экономию энергии. $омпактная гидравлические система,  незагрезняющий окружающую
среду низкий уровень эмиссии горелок Ecostar достойны всякой похвалы.

Yeni CIB brülörü; bugüne kadarki bilgi
birikimlerini de¤erlendiren Ecostar
mühendis ve tasar›mc›lar›n›n en son
teknoloji lerinden de yararlanarak
yaratt›klar› bir tasar›md›r. Yap›s› ve
standart frekans invertörü sayesinde
sessiz çal›flmakta, ayr›ca enerji tasarrufu
sa¤lamaktad›r. Kompakt hidrolik sistemi
ile düflük emisyon de¤erlerine sahip
çevreci bir brülör özelli¤i ile Ecostar CIB
misyonunu hakk›yla yerine getiren bir
üründür.

New CIB burners have a unique design,
which is result of large experience,
knowledge and combustion control
technologies engineering of Ecostar.
CIB burners works at very low sound
level and save energy by its construction
design and frequency inverter control
device. CIBs makes its mission perfectly
by the way of its antipollutionist way,
low emission levels and compact
hydraulic system.
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CIB (Low N0x - Kompakt endüstriyel brülör)

Kapasite aral›¤› / Capacity

иапазон �ощности

1000 – 15000 KW/к�т

Motorin / Diesel / �олярка

  Fuel Oil / Heavy Oil  /  �азут

Do¤al gaz  / Natural Gas / �риродный �аз

Çift yak›tl› Do¤al gaz/s›v› yak›t
Dual fuel/Gas-Liquid fuel

�омбинированное топливо - �риродный �аз/
�идкое !опливо

YAKIT T‹PLER‹ / FUELS
�"
# !О�%"�О

CIB (:изкая N0x- $омпактная индустриальная горелка)
CIB (Low N0x - Compact Industrial Burners)

Electronical fan speed control
- Low sound level
- Low power consupmtion
- Optimal air flow rate
Digital burner combustion control systems
- Sensitive fuel/air mixing regulation system
- Digital display screen to watch woring

conditions
- Commissioning control by combuter or manuely
- Data collection
- Central control system by communication

protocols and networks
- O2 trim control system
Low emission values
- The burner fume gas emission values are

suitable to Switzerland standarts
Hinge Fan Seperate System
- Speed  commisioning
- Easy maintance and service
Burner sound isolation
- Burner body is isolated
- Cooled burner motor and sound isolation

Elektronik Fan H›z Kontrollü
- Düflük ses seviyesi
- Düflük güç tüketimi
- Uygun miktarda hava geçifli
Dijital Yakma Kontrol Sistemi
- Hassas yak›t hava kar›fl›m ayar› ile yüksek

k›s›lma oran›
- Çal›flma bilgilerinin ve ar›zalar›n görüldü¤ü

dijital ekran
- Bilgisayar veya el terminali ile devreye alma
- Bilgileri yedekleme
- Haberleflme protokolleri i le merkezi

sistemlere ba¤lanma
- O2 trim ile yak›ttan tasarruf
Düflük Emisyon De¤erleri
- ‹sviçre standartlar›nda üretilen brülörlerde

kabul görmüfl düflük emisyon de¤erleri
Mentefleli Fan Bölmesi
- H›zl› devreye alma
- Kolay bak›m imkan›
Brülör Ses ‹zolasyonu
- Brülör kasas› = ses izolasyonu
- So¤utmal› brülör motoru ve ses izolasyonu

Электронный �онтроль �корости �ентилятора
- :изкий уровень звука
- :изкая потребность мощности
- �роход  соответствуещего воздуха
(ифровое управление системы сжигания
- �окращение пропорций с чувствительной настройкой
смеси топлива с воздухом.
- ?ифровой экран откуда просматривается вся
информация о работе и неполадках горелки.
- 	еханический или компьютерный запуск
- @апас информации
- $оммуникационными протоколами и подключения
к центральной системе
- с  O2 экономия топливо
,изкий коефциент эммисий
- :изкие коэффициенты эмиссий принятые для
горелок производимые по швейцарским стандартам.
- �ентилятор с �етлевой $абинкой
-  �ыстрый запуск
- �ростата в обслуживании
- @вуковая изоляция горелки
- $орпус горелки = ;золяция звука
- �орелка с охлаждением мотора и изоляцией звука
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CIB Brülör Çal›flma Alan›

Working areas of the cib series

Область �риминение �орелок CIB

CIB Brülör Çal›flma Bas›nc› :
Hava: Brülör Kafa Bas›nç Düflümü →15-20 mbar
Gas : →10-20 mbar
S›v› : Düflük Bas›nçta Pülverizasyon →16 bar

Yüksek Bas›nçta Pülverizasyon →25 bar

CIB operation pressures:
Air :pressure drop through mixing head →15-20 mbar
Gas : →10-20 mbar
Oil : low pressure atomizing →16 bar

high pressure atomizing →25 bar
0абочая 
авления �орелок CIB
�оздух : �нижение �авления в $орпусе горелок→15 - 20 мбар
�аз : →10 - 20 мбар
Fидкость: �ульверизация �ри :изкой �авлении →16 мбар

�ульверизация �ри �ысокой �авлении →25 мбар
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Garantili Emisyon De¤erleri /
Guaranteed Emission Values
�арантированный каефциент эммисий

Do¤al gaz için baca gaz› oksijen miktar› %3
Fume gas O2 rate for natural gas is 3%
�ля природного газа количество кислорода в дымаходе %3
NOx: 80 mg/m3 - мг/ м3
CO: 20 mg/m3 - мг/ м3

DSE brülörleri Do¤al gaz, s›v› ve kombine yak›t
kullan›mlar›nda tam otomatik yakma sistemleri ile
donat›lm›fllard›r. Yüksek kapasiteli s›cak su ve buhar
kazanlar›nda kullan›lmakta; yüksek ve düflük bas›nçta
s›v› yak›t parçalamaya uygun yakma sistemi
bulunmaktad›r.

Kapasite aral›¤› / Capacity / 
иапазон �ощности
Düoblok/Duoblock/
уоблок:

 6.000 – 34.000 KW/к�т
Monoblok/Monoblock/�оноблок:

7.500 – 17.000 KW/к�т

DSE (Düflük N0x teknolojisi)

DSE (�ехнология с низкой NOx)
DSE (Low NOx technology)

DSE burners are equipped with fully automatical
systems to burn natural gas, liquid fuel and dual
fuel burning. They can be used applications as
high capacity hot water boilers, steam boilers
and any heating applications and also they have
low pressure and high pressure fuel atomizing
system.

�орелка DSE при сжигании природного газа, жидких
и  ко м б и н и р о в а н н ы х  т о п л и в  с н а бже н а
автоматическими системами сжигания. �рименяется
в паровых и водогрейных котлах высокой мощности;
 при высокой и низкой давлениях снабжена системой
соответствуюшей к раздроблению жидкого топлива.
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Brülör kapasitesi (MW) / Burner output (MW)
	ощность �орелки (MW)

• with cold air, without flue-gas injection
• with flue-gas injection reduction of maximum performance by 15%
• in the case of hot-air versions, output steps are recalculated.
• � холодным воздухом, без энжекции дымоходных газов
• �одача дымоходных газов максимум %15 общего сжигаемого воздуха.
• �ри применение теплого воздуха мощность горелки вычесляется снова.

• so¤uk havayla, baca gaz› enjeksiyonsuz
• baca gaz› enjeksiyonu maksimum yakma havas›n›n %15’i kadard›r
• s›cak hava kullan›m›nda, ç›k›fl gücü tekrar hesaplan›r

5



MSE (Düflük N0x teknolojisi)

MSE (�ехнология с низкой NOx)
MSE (Low NOx technology)

Baca gazlar› vantilatör içerisine verilerek
yakma havas› ile homojen olarak kar›fl›r
ve bu kar›fl›m primer ve sekonder hava
olarak ayr›l›r. Primer hava ile yanman›n
ilk kademesi oluflur. ‹lk kademede alev
dengeye gelir ve çekirdekteki yanma
yak›t fazlas› ile gerçekleflir. Sekonder
hava yanman›n ikinci kademesini
oluflturur. Buradaki ak›fl modülasyonlu
klapeler ile kontrol edilir ve böylece
dengeli yanma sa¤lan›r. Çekirdek alevin
çevresindeki alev kanatlar› hava fazlal›¤›
ile yönlendirilir. Sekonder hava optimum
alev devridaimini sa¤lar. Sonuç olarak,
NOx de¤erleri hemen hemen teorik
yanma de¤erlerine ulafl›r.

Fume gases make to resend to combustion air ventilator and mixed with
homogenize way. After this process, this air separate to parts as primer
and secondary air; primer air is occurred first step of combustion air and
secondary air is second step of combustion air. Air flow is controlled by
modulation functional of claps and so supplied regularly combustion air
for combustion process. Given direction to central flame by excess air and
provided optimal flame turndown by secondary air. At the result of total
combustion process, reached approximately theoretical NOX emission
values.

�ымоходные газы с помощью вентилятора подаются обратно на горелку и смещаются
гомогенно, это смесь делится на первичный и вторичный воздуха.  �ервичным  воздухом
образуется первая ступень горения. :а первой ступене пламя нормализуется и горение
осуществляется излишком топлива. �торичный воздух образует вторую ступень. @десь
проход  воздуха контролируется модуляционными клапанами и образуется
уровновещенное горение, пламя контролируется подачей воздуха. �торичный воздух
создает оптимальный оборот, в результате коэффициенты горения в значительной
мере достигает коэффициента теоритического значения NOx.
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MSE (Düflük N0x teknolojisi)

MSE (�ехнология с низкой NOx)
MSE (Low NOx technology)

Düflük NOx için gerekli flartlar;
- Düflük alev s›cakl›¤›
- Düflük alev fazlal›¤› ile çal›flma
- Yanm›fl gazlar›n içeride devridaimi
- Kademeli yanma
- Yanma hücresinin düflük yüklenmesi
- Baca gaz› yeniden dolafl›m›

Conditions for Low NOx;
- Low flame temperature
- Operating with low flame excess
- Internal Recirculation of burned

fume gases
- Gradual burning
- Less loading to combustion

chamber
- Recirculation of fume gases

,ужные условии для низкой NOx

- :изкая температура пламени
- 3абота низкой излишек пламени
- Оборот жженных газов внутри
- �тупенчатая горения
- ;спользование систему в малой мощности
- �торичный оборот дымоходных газов
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Ecostar brülörler düzgün ve basit bir yap›ya sahiptir. Bütün komponentler hizmetine ve ifllevine uygun tasarlanm›flt›r.

DIB (Duoblok endüstriyel brülörler)

DIB (�уоблок индустриальные горелки)
DIB (Duoblock Industrial Burners)

Ecostar горелки обладают правильной и простой
конструктрукций.  �се комплектующие горелок
спроектированы в соответсвии с функциями компонентов.

Ecostar burners has a simple construction. All
equipments are designed to its main functions and
services.

Kapasite aral›¤› / Capacity

иапазон �ощности

Düoblok/Duoblock/
уоблок:
 2.500 – 24.000 KW/к�т

Monoblok/Monoblock/�оноблок:
2.800 – 24.000 KW/к�т

Do¤al Gaz / Natural Gas /�риродный �аз

Motorin / Diesel / �олярка

Fuel Oil / Heavy Oil /  �азут

Biogaz / Biogas / 2иогаз

YAKIT T‹PLER‹ / FUELS
�"
# !О�%"�О
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• Robust and strong body construction
• Designed up to modular principle.
• High efficency, save energy and friendly to

environmental.
• Low emissions values.
• Suitable for electronically and mechanical

modulating systems.
• Operated to high or low steam atomizing system.
• Silent operating by its unique design.
• Operated by hot combustion air.

DIB (Duoblok endüstriyel brülörler)

DIB (�уоблок индустриальные горелки)
DIB (Duoblock Industrial Burners)
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Brülör kapasitesi (MW) / Burner capacity in MW
	ощность �орелки (MW)

• Устойчивая и прочная конструкция корпуса гарантия того что аппарат будет служить долго даже
в наиболее трудных условиях.

• �проектирован по модулярному принципу.
• �ысокая производительность обеспечивает экономию энергии и чистоту для окружаеющей среды.
• :изкая каефциенты эмисии
• �оответствует механической и электронической системе модуляции.
• 	ожет работать по системе раздробление пара при высокой и низкой давлениях
• �лагодаря специальным технологиям работает безшумно.
• ;меет особенность работать с теплым воздухом.

• Sa¤lam ve dayan›kl› gövde yap›s› ile en zor
flartlarda uzun ömürlü olarak çal›fl›r.

• Modüler prensibe göre tasarlanm›flt›r.
• Yüksek verimlidir, enerji tasarrufu sa¤lar ve çevre

dostudur.
• Emisyon de¤erleri düflüktür.
• Elektronik ve mekanik modülasyon sistemlerine

uygundur.
• Yüksek veya alçak bas›nç buhar parçalamal›

sisteme göre çal›flabilir.
• Özel teknolojisi sayesinde sessiz çal›fl›r.
• S›cak hava ile çal›flma özelli¤i vard›r.
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Asfalt Plenti Uygulamalar› ‹çin ‹deal Çözüm

Asfalt Plenti Brülörleri’nde aranan
özellikler;

• Uygun fiyat, uzun süreli kullan›m garantisi,
• Alev fleklinin yakma hücresine göre

ayarlanabilme özelli¤i,
• Yüksek k›s›lma oran›, de¤iflen ihtiyaçlara göre

de¤iflken üretim kapasitesi,
• De¤iflken bas›nç ve malzemeden etkilenmeyen

alev,
• Servis kolayl›¤›,
• Farkl› yak›tlar›n kullan›lmas›n› sa¤layan

teknolojik yap›,
• Yüksek seviyede çevre duyarl›l›¤›; düflük NOx

ve CO de¤erleri.

25 y›l› aflk›n bilgi birikimi ve bir y›lda 150’nin üzerinde büyük kapasiteli asfalt plenti deste¤i

Asfalt  Plenti ’nde çal ›flan
cihazlar›n ve donan›mlar›n›n zor
flartlarda çal›flmaya uygun
olarak tasarlanm›fl olmas›
gerekmektedir. Ecostar, bu zor
fl a r t l a r ›  g ö z  ö n ü n d e
bulundurarak; 3 MW ile 24 MW
aras›nda farkl› kapasitelerde
düflük emisyon de¤erlerine
sahip MIB monoblok brülörleri,
özellikle Asfalt Plenti ve öteki
zor koflullu uygulamalar için
g e l i fl t i r d i .  T ü m  b r ü l ö r
sistemlerinde kullan›lan “Swirle”
sistemi sayesinde, alev boyu ve
çap› farkl› yakma hücrelerine,
kapasiteye ve kullan›ma göre
ayarlanabilmektedir.

MIB (Monoblok endüstriyel brülörler)

MIB (	оноблок индустриальные горелки)
MIB (Monoblock Industrial Burners)

Wanted specifications for Asphalt Plants
Burners;

• Used warranty for long last time,
• Adjustable flame shape to combustion chamber,
• High reduction rate depend on variable asphalt

production capacity,
• Unaffected flame against to variable pressure and

materials,
• Easy servicing and maintenance,
• Technology to burn different fuels,
• Sensitive to environment; low NOx and CO values.

Asphalt plants devices and equipments must be
designed suitable materials against to hard
working conditions. Ecostar designed MIB
burners between capacity ranges 3 MWs and 24
MWs for these hard conditions and for low
emission values.  All MIB burners' flame diameter
and flame length can be adjusted to different
combustion sizes and requested capacities
through its “Swirler” system.

Experience is more than 25 years and support
more than 150 burners to asphalt plants annual.

Best Solutions for Asphalt
Plants
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MIB Mono-Block Burner IB �орелки

Bas›nç seviyesi 1
Pressure level 1
Уровень �авления 1

Bas›nç seviyesi 2
Pressure level 2
Уровень �авления 2

Brülör kapasitesi (MW)
Burner capacity in MW

	ощность �орелки (MW)

;деальный вариант для установления агрегата в призводстве
асфальта. Агрегат производимый и применяющийся в
производстве асфалтьа должен соответствовать сложным
климатическим условиям. Учитывая эти климатические условия
Ecostar начал производит низкоэммисионный моноблок горелки
различной мощности 3MW и 24MV, особенно агрегатов
используемые  в производстве асфалтьа в трудных погодных
условиях. �лагодаря принципу работы системы �верл
используемая исключително во всех горелках можно
регулировать мощность , способ приминению и длину пламени.

�олее 25- летным опытом за год поддерживал 150-
больших  проектов в производстве асфальта.

"деалная 0ешения для �риминение
в �роизводстве Асфальта,

MIB (Monoblok endüstriyel brülörler)

MIB (	оноблок индустриальные горелки)
MIB (Monoblock Industrial Burners)
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Brülör kapasitesi (MW) / Burner capacity in MW
	ощность �орелки (MW)

О с о б е н н о с т и  а г р е г а т а
п р и м е н я ю щ е г о с я  в
производстве асфальта
• �оступная цена, гарантия для

долголетней эксплуатации
• �войства урегулирования

пламени в клетках сжигании
• � ы с о к а я  п р о п о р ц и я

(отношения) сжима, различная
мошность для различного
сбыта потребности

• 	еняюшийся давление и пламя
не зависяший от материала

• �оступность сервиса
• � р и с п о с а б л и в а ю щ а я

технология для употребления
различного топлива

• �ысокая чувствительность для
окружающей среды; низкая
NOx и CO показатели
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Bir Asfalt Plenti’nde kurutma ifllemi için çok fazla
yak›t tüketimine gerek vard›r ve günümüzde artan
petrol fiyatlar› göz önünde tutuldu¤unda alternatif
 yak›tlar›n kullan›lmas› gündeme gelmektedir. Asfalt
Plenti, kömür tozu gibi alternatif  yak›tlar›n
kullan›lmas› için çok uygun bir sistemdir. Baca gaz›
emisyon de¤erleri, sistemde standart olarak
kullan›lan filtreler ile düflürülmekte ve yanma sonucu
ortaya ç›kan küller kuruyan malzemeye
kar›flmaktad›r. Ecostar, 3 yak›tl› brülörleri ile; yakma
sistemi, depolama, dozajlama ve yak›t tafl›ma
sistemlerini projelendirmeden uygulamaya kadar
paket çözümler sunmaktad›r.

Monoblok 3 yak›tl› brülör

Универсальные (многотопливные) 	оноблок горелки
Monoblock trible fuel burner

Needed high volume fuel for drying process at an
Asphalt Plant and when considered increased oil
prices, asphalt plants manufacturers had to
research alternative fuels to save money. Asphalt
plants are very suitable for such as coal as
alternatives fuels. Fume gases emission values are
decreased by standard filters, which used on the
system, and cinders are mixed to dried asphalt.
Ecostar provides packing solutions from the project
to implementation such as combustions system,
storage, dosing, fuel preparing and transporting
systems through its 3 fuel burners.

� производстве Асфальта для сушильных систем необходимо
огромное потребления топлива и ростом цен на нефть в
настоящее время рассматривает возможность
использования альтернативных видов топлива. Асфальтные
агрегаты идеально для использование альтернативных
видов топлива, таких как угольная пыль. $оефциенты
эммисии дымоходных газов снижается с помощью
стандартно используемыми фильтрами и в результате
сгорение появившие пеплы смешивается с сухими отходами.
 Ecostar, с многотопливными горелками представляет пакет
решений, в системе сжигания, хранения, дозирования
топлива и осуществление проектов в системе
транспортировки.

Kapasite aral›¤› / Capacity

иапазон �ощности

10.000 – 30.000 KW/к�т

Toz kömür / Dust Coal / �орошковый угля

S›v› yak›t / Liquid fuel  / �идкое топливо

Do¤al gaz / Natural Gas / �риродный газ

YAKIT T‹PLER‹ / FUELS
�"
# !О�%"�О
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Asfalt plentleri
Asphalt plants

Ecostar provides more than a
burner, Ecostar provides a
comprehensive planning and
construction system. It includes
everything that serves the
combustion process. Ecostar
ensures that the right burner, in the
right place and at the right time, will
provide an optimal and ecological
performance.

Ecostar bir brülörden daha fazlas›n› verir, optimum yer kaplar,
yakma prosesi ile ilgili olmas› gereken tüm detaylar› kapsar,
do¤ru zaman ve yerde en ekonomik ve optimum performans
sunmaktad›r.

Асфальтные сооружение

Ecostar обеспечивает комплексное
планирование системы. Она включает все,
что служит процесса сгорания. Ecostar
предусматривает, что горелки, в нужном
месте и в нужное время, обеспечивает
оптимально - экологические показатели.

13



Dijital Yakma Kontrol Sistemi

Kontrol sistemleri bir brülörün beynini oluflturur. Bir
sistemin verimli çal›flabilmesi için gerekli de¤erleri takip
eder, ölçer, kontrol eder ve uygun bilgilerin, uygun
zamanda verilmesini sa¤lar.

Dijital Yakma Kontrol Sistemi (bütünleflmifl tek ve çift
yak›tl› brülör kontrol cihaz›); tüm brülör program
zamanlar›n›, fan motor kontrolünü, yak›t vanalar›
kontrolünü, gaz kaçak kontrolünü, ateflleme kontrolünü,
alev gözetleme devresini, yak›t/hava kar›fl›m ayar›n› ve
modülasyon kontrolünü bünyesinde bar›nd›rmaktad›r.

Brülör s›ral› zaman kontrol özelli¤i; brülörün ön süpürme,
ateflleme, modülasyon ve son süpürme evrelerinde
emniyetli çal›flmas›n› sa¤lar. Bu s›ral› zaman kontrol
özelli¤i sayesinde cihaz; fan motorunu, ateflleme devresini,
gaz emniyet vanalar›n›, yak›t ayar vanalar›n› ve hava
klapesini kontrol eder. Ayr›ca; yakma havas› bas›nc›, gaz
bas›nc›, alev, vana konumlar›n› takip eder ve bir hata
olufltu¤unda gerekli emniyet tedbirlerini uygular.

Faydalar

• Kazan enerji harcamas›n› azalt›r, emisyonlar› düflürür
ve kazan ömrünü uzat›r.

• ‹yilefltirilmifl k›s›lma oran› % 5 yak›t tasarrufu sa¤lar.
• Elektronik yak›t hava kar›fl›m kontrol sistemi; mekanik

kaml› ve kollu sistemin yerini al›r, kam ve kollardaki
boflluklardan ortaya ç›kan kay›plar› önler.

• Oksijen trim özelli¤i % 3,5’a varan enerji tasarrufu sa¤lar.
• Cihaz›n küçük boyutlarda olmas›, az yer kaplamas›n›

ve brülör üzerine veya kontrol panosu içine montaj›na
imkan verir.

• Enerji tasarrufu ve verimdeki iyileflme, CO2 emisyon
de¤erini azalt›r.

• Tek bir cihaza entegre edilmifl brülör kontrol sistemi;
gaz kaçaklar›n› kontrol, alev izleme, PID modülasyon
ve yak›t hava kar›fl›m sistemlerinde kablolama kolayl›¤›
sa¤lar ve güvenilirli¤i artt›r›r.

• fiifreleme sayesinde e¤itimsiz elemanlar›n veya yetkisiz
kimselerin cihaza müdahalesi engellenir.

Otomasyon (Emniyetli ve verimli yanma)

Автоматизация (�езопасное и эффективное горение)
Automation-Safety and efficency burning
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(ифравой контроль систем сжигания

�истема �орелки создает мозга горелки. ?енностей, необходимых
для системы, чтобы эффективно работать, отслеживать и
контролировать  соответствующую информацию, которая
приводится в нужное время.

?ифровая система управления горениям (комплексное устройство
управления, в обычных и комбинированных горелках); контралирует
всеми  программами горелки, с временем, вентиляторам мотора,
топливным клапанам, утечки газа, зажигания, топливно-воздушной
смеси в модуляции.

$онрольная  система  последовательности  �орелки
осуществляет,безопасную работу при продувке в горелке,
зажигание, модуляции и последней продувке. � помощю
последовательного контроля, устройство обеспечивает контроль;
над двигателям вентилятора, системам зажигания, газовые клапаны
безопасности, топливного и воздушного клапана. $роме того, при
работе горелки давления воздуха, давления газа, пламя, после
чего положение клапанов и в случае ошибки осуществляет
соответствующие меры безопасности.

�люсы

• Обеспечивает экономию расхода энергии котла, снижает эммисию
и осуществляет долгую работу котла.

• �овышение эффективности использования топлива составляет
5%

• электронная система товливо- воздушной контроль смеси;
заменят механического контроля и обеспечивает потери
эффективности.

• Rункции контроль кислорадам обеспечивает до 3.5%  экономию
энергии..

• :ебольшой размер горелки занимает меньше место и позволяет
легкость при обслуживании.

• Экономия  энергии и эффективность снижает покозателя CO2
эмисии

• �истема управления горелки интегрированное в единое
устрйство, укрепляет систему безопастность ; утечка газа,
контроль пламени, упрощает PID модуляции и прокладки кабеля
в системах топливо-воздушной смеси.

• Xерез кодировки устройства предотвращеается вмешательства
на устройства от необученных и посторонних лиц.

Otomasyon (Emniyetli ve verimli yanma)

Автоматизация (�езопасное и эффективное горение)
Automation-Safety and efficency burning

Digital Burning Control System

Control system looks like a brain of a burner that tracks
efficiency of the burner operating data and optimize
working conditions.

Digital control system includes all burner programming
times, fan motor control, fuel valves control, gas leakage
control, ignition system control, flame monitoring system,
fuel/air mixing rate control and modulating control. It
controls respectively pre-purge time, ignition, modulation,
last purge times by safety way. In addition, it watches
combustion air pressure, gas pressure, flame, valve
stations and when a fault, operated necessary safety
functions occur.

Utilities

• Increased boiler efficiency, decreased emission values
and boiler life expectancy is increased.

• Improved reduced rate save 5% energy efficiency.
• Electronically fuel/air mixing control system take

mechanical system's place, so mechanical faults are
eliminated.

• Save approximately 3,5% energy by O2 trim control
system.

• It can be mounted to inside of control box or on the
burner through its small size.

• CO2 level reduced through saving energy and burner
efficency.

• Integrated burner control system provide less and easy
wiring on the burner and increased burner reliability.

• Not trained and unauthorized person's intervention is
prevented by password system of the control device.
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Pnömatik ünite
Güvenilir brülör operasyonu için hava
bas›nc›n› kontrol eder ve havay› gerekli
ünitelere da¤›t›r. Ayr›ca;
- Gözetleme cam› so¤utma sistemini

kontrol eder,
- Alev kontrol sisteminin so¤utulmas›n›

sa¤lar,
- Pilot brülörü devreye sokar,
- Yak›t sisteminin emniyet pozisyonunu

denetler.

Her detay, sistemin kalitesini belirler

$АF�АЯ �4�А7Ь О�34�47Я4� $АX4���О �;��4	Z
Quality is kept in details

�невматический агрегат.
$онтроль давления воздуха в �ля надежной эксплуатации горелки контролирует давления воздуха
и распространяет воздуха необходимым частицам. �акже;
- �текло наблюдение управляет системой охлаждения,
- Обеспечивает охлаждение к систему управления огня,
- @апускает в систему основную горелку,
- $онтролирует безопасности позиции топливной системы.

Pneumatic unit
Pneumatic unit controls air pressure for
safety burning operation and distributes
the air other units;
- It controls cooling system of flame

monitoring glass,
- It provide cooling of flame control system,
- It starts up pilot burner,
- It inspects safety position of fuel system

Fan ünitesi
Düflürülmüfl gürültü emisyonu ile fan ünitesi
ekonomik ve sessiz çal›fl›r. Ayr›ca;
- MSE brülöründe gövde üzerine entegre

edilebilir,
- DSE serisinde ayr› ünite olarak bulunur.

Fan Unit
Fan unit works silent, economically;
- It can be attached to MSE burner body,
- It is placed separately for DSE burner

series.

�ентилятор
сокращением шума эмисси вентилятор работает экономично и безшумно. �акже;

- � горелках серии MSE вентилятор устанавливается на корпус
- � горелках серии DSE вентилятор устанавливается отдельно

Buhar / yak›t parçalama ünitesi
Bütün fuel oil çeflitleri için kullan›labilen
bu ünite;
- ‹yi yak›t atomizasyonu gerçeklefltirir,
- Genifl ayar aral›¤› olana¤› verir,
- ‹yi yanma kalitesi ve yüksek verim

sa¤lar.

Buhar / so¤utma ünitesi
- Düflük yanma emisyonu gerçekleflen,

modilasyonlu sistemle desteklenmifl
bu ünitede, sekonder yakma havas›na
kontrollü olarak buhar enjekte edilir.

Steam/ fuel atomizing system
This system can be used all burners
types. This atomizing system provides;
- Better atomizing occur,
- Large regulation limits,
- Better burning and high efficiency.

�ар / частица раздробление топливо
Xастица для всех видов топлива, которое может

быть използован;
- Обеспечивает хорошую автоматизацию

топливо
- Обеспечивает широкий диапазон настройки
- Обеспечивает хорошее качество сгорания и

высокий $��

2лок охлаждения пара
- � модуляционной системе низкой эммисией

горение которой с поддерживается
апаратом контроля, для вторичного
сжигаемого воздуха подается пар.

Steam/cooling unit
- This system, which supported by

modulating system and occurred low
burning emission, operated as
atomized water to inside of
secondary combustion air.
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Her detay, sistemin kalitesini belirler

$АF�АЯ �4�А7Ь О�34�47Я4� $АX4���О �;��4	Z
Quality is kept in details

Gaz kontrol sistemi
- Bas›nc› sabit tutar ve ani bas›nç

dalgalanmalar›n› engeller.
- Genifl kapasite ayar aral›¤›
- Gaz / kontrol blok olana¤› vard›r.

�азовые контрольные системы

- Обеспечивает устойчивую давления и предотвращает внезапных колебаний
- ;меет возможность блоки мощности
- �азовый блок управления

Gas control system
- Keep fix gas pressure and regulate

pressure waving.
- Large capacity limits
- Opportunity to gas control block.

Gaz emniyet sistemi
Gaz sisteminin emniyeti için;
- Çift emniyet sistemi ile otomatik gaz

kaçak kontrol sistemi, gaz›n tehlike
yaratacak biçimde yanma odas›na
girmesini engeller.

- Emniyetli ateflleme sistemi gerekli
kontrolü sa¤lar.

Gas safety system
For safety of gas system;
- Automatic gas leakage control

system by double safety system
prevent uncontrolled gas inlet to
combustion chamber.

- Safety ignition system makes
necessary control.

�азовые системы безопастности

�ля газовый систем безопасности
- $онтрольная система утечки газа с двумя системами безопасности
- �редотвращает опасность попадания газа в топку
- �езопасная система зажигания обеспечивает необходимого контроля

Pompalama istasyonu
- Brülör yak›t hatt›,
- Yak›t atomizasyonu için fuel oil

haz›rlama ünitesi ve
- Yak›t bas›nç düflürücüsü, filtreleme ve

pompalama istasyonu yak›t kaçak ikaz
ünitesi üzerindedir.

- Hidrolik testi ve kalibrasyonu yap›lm›flt›r.

Pumping Unit
Consist of
- Burner fuel line,
- Fuel preparing unit
- Fuel pressure reducer, filter, pumping

unit, fuel leakage warning unit
- Made hydraulics tests and calibration

before shipment.

,асосная станция
- �опливная линия горелки
- �ля автоматизации топлива имеется станции подготовки мазута
- � аппарате утечке есть снижение давления топливо, фильтр и станция для подачи топливо
- �роизводилась гидравлические испытания и калибровка

Kömür tozu dozajlama blo¤u
- Kömür tozu silosundan sonraki toz

kömür dozajlama ve tafl›ma sistemi,
devir say›s› kontrollü, yatay hareketli
diflli çarktan oluflmaktad›r.

- Kömür tozunun dik olarak oldukça
büyük bir kesitten girmesi nedeniyle
dozajlama ünitesi yüksek devirlerde
çal›flt›r›labilmektedir. Bu özellik
sayesinde, toz kömür sürekli bir ak›flla
ve problemsiz olarak brülöre sevk edilir.

Coal dosing unit
- Consist of coal dust dosing and moving

system, speed control unit, horizontal
activated gear system.

- Dosing unit is fed vertical way through
a large section. So, dust coal is moved
to burner permanentlyr.

2лок дозировки угольного порошка

- �ункер угольного пыла последовательно последовавшая система  дозировки и
транспортировки, контроль циркуляции состоят из движущего горизонтального колеса.

- ;з за вертикального входа угольного порашка очень высоким сечением, дозируюший агрегат
могут работать с высоким оборотам. � этими функциями, угольный порошок непрерывно и
безпроблемно поступает на горелку.
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Servis / Service / �ервис

Ecostar’›n yüksek kalitede üretti¤i yakma sistemlerinin
uzun y›llar güvenli ve sorunsuz çal›flmas›, yetkili elemanlar›n
periyodik bak›m yapmalar›na ba¤l›d›r.  Düzenli yap›lacak
bu bak›mlar s›ras›nda kontrol edilip gerekli temizli¤i yap›lan
parçalar sayesinde, sistem; yüksek verimde, düflük emisyon
de¤erlerinde ilk kullan›m›ndaki gibi ayn› verimlilikte çal›fl›r.
Oertli yakma sistemlerine Türkiye’de Termo Is› Sistemleri
Tic. ve San. A.fi.’nin denetimindeki  50’den fazla tecrübeli
yetkili servis taraf›ndan periyodik bak›m hizmeti verildi¤i
gibi, herhangi bir ar›za halinde an›nda müdahale de
yap›lmaktad›r.

1967 y›l›nda kurulan Termo Is› Sistemleri Tic. ve San. A.fi.,
1986 y›l›ndan bu yana Ecostar markas›yla brülör
üretmektedir.

Termo Is› Sistemleri Tic. ve San. A.fi., Maltepe’deki Merkez
Ofisi’nde yürüttü¤ü; sat›fl, pazarlama, finansman ve sat›n
alma faaliyetlerinin yan› s›ra servis hizmeti de vermektedir.
Bunun yan› s›ra Çorlu’daki fabrikas›nda üretimin d›fl›nda
Ar-Ge çal›flmalar› da sürdürülmektedir.

Geliflmifl otomasyon sistemi sayesinde; CanBus, ProfiBus
ve ModBus gibi protokoller arac›l›¤› ile hizmete sunulan
brülörlere yetkili kifliler taraf›ndan uzaktan ba¤lan›larak
gerekli kontrollerin yap›lmas› ve gerekli bilgilere an›nda
ulafl›lmas› servis süresini k›saltmakta, böylece üretim kayb›
önlenmektedir.

Long life expectancy of the Ecostar burners are provided
by regularly service and maintenance by Ecostar’s expert
service. Combustion systems work with high efficiency,
low emission values as first day working as through
regularly maintenance of burners and regularly cleaned,
replaced spare parts thereof. In 1967 is founded Termo
Isi Sistemleri, manufacturer of the Ecostar brand burners
in Turkey.

Termo Isi Sistemleri's make sales, marketing, financial,
purchasing servicing actions at its headquarter, placed in
Maltepe/Istanbul and make Re-De and manufacturing at
its factory in Corlu/Tekirdag.

Ecostar burners can be remote controlled and gotten all
data by network through Can Bus, Profi Bus, Mod Bus
protocols and reduced servicing and maintaining cost.

�роизводства Ecostar высококачественные продукции в системе
сжигания, работает безопасно и бесперебойно в течение многих
лет блогодаря периодического технического обслуживания
персоналов. � помощю контроля и нужной очистки запчастей
регулярного обслуживание осуществляет систему работать с высокой
производительностью, низкой эммисией как новый.

�истема �жигания Ecostar в �урции контралируется с �ермо Zсы
�истемлери А.О.. Опытными с выше 50 сервисными обслуживаниями
дают сервисные услуги. � случае аварии или сбои в горелке сразу
вмешиваются для выявление причины.

Образовавшись 1967 года �ермо Zсы �истемлери А.О. с 1986 года
до сегодн€шнего производит ]костар (Ecostar) горелок.

�ермо Zсы �истемлери А.О. осуществляет свою деятельность в
головном офисе �танбуле - 	алтепе. � главном офисе
осуществляется деятельность продажи, маркетинга, финансирование
и деятельность по приобретению товара, а также предоставления
сервисных услуг. $роме того на заводе в гореде Xорлу
осуществляется производства и действует исследовательско-
разработческая деятельность.

� помощю автоматизированной системы; с помощю на основе
протоколов CanBus, ProfiBus и ModBus предложенные горелки
свизавшись уполномоченными лицами работающие на пульте
дистанционного управления горелки получив необходимую
информацию можно контролировать нужные параметры и это
укарачивает время сервисного обслуживания и  предотвращает
остановки производства.
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E¤itim / Training / Обучение

• Asfalt plentleri
• Is› merkezleri
• Endüstriyel tesisler
• Hastaneler ve havaalanlar›
• Yüksek s›cakl›kta ›s›tma
• Gemiler
• G›da endüstrisi
• Petro Kimya tesisleri
• Ka¤›t fabrikalar›
• Çimento fabrikalar›

Endüstriyel yakma sistemlerinin bafll›ca uygulama alanlar›;
Main Applications of Industrial Combustions Systems
Основные области применения промышленных систем сжигания

Ecostar, более 25 лет продолжительным знаниям в сфере сжигания,
постоянно организуя встречи для обучение делятся своими опытами,
обучают диллеров, обслуживающего персонала и пользователей.
�ес персонал сервисного обслуживания, после получения
необходимой подготовки выполняют запуск горелок. А также, при

монтаже, запуске горелок теоретически и в практике обесняет
ответственному персоналу клиента.

О работе горелки, и необходимую информацию об основных
системах сжигания, объясняют теоретически а потом показывают
в практике.

Ecostar; trains its dealers and services through help of its
unique experience as more than 25 years permanently. After
services are trained, they make commissioning to Oerli
Induflame burners at the market. Also last user's operators
are educated about burner operation and basically burning
process, and follow made practical;

• Asphalt plants
• Heating centers
• Industrial facilities
• Hospitals and airports
• High temperature heating
• Ships
• Food industry
• Petro-chemistry facilities
• Paper industry
• Cement industry

• Асфальтные агрегаты

• ?ентральные отопления

• ;ндусриальные сооружение

• �ольницы и Аеропорты

• �одогрев при высокой темперетуре

• $орабли

• �родовольственные ;ндустрии

• �етро-химические сооружение

• �умажные @аводы

•  ?ементные @аводы

Ecostar; 25 y›l› aflk›n sürede yakma konusunda edindi¤i
bilgileri; bayi ve servis elemanlar› ile kullan›c›lar›na sürekli
olarak düzenledi¤i e¤itim çal›flmalar› ile aktarmaktad›r. Tüm
servislerdeki elemanlar, gerekli e¤itimleri ald›ktan sonra
brülörleri devreye alma ifllemini gerçeklefltirmektedirler. Ayn›
zamanda, brülörün monte edildi¤i tesis içinde sistemlerden
sorumlu kiflilere de;

brülörün çal›flmas› ve temel yakma sistemleri konusunda
gerekli bilgiler önce teorik olarak anlat›lmakta, sonras›nda
da pratik çal›flmalar yap›lmaktad›r.
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